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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٠٠. 
افتتاح ممثل الأمين العام للاجتماع 

الرئيـس المؤقـت: تكلـم باسـم الأمـــين العــام، فــأعلن  - ١
افتتـاح الاجتمـاع التاسـع عشـر للـدول الأطـراف في الاتفاقيـــة 
الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري. وقــال إنـه 
في الفـترة الـتي انقضـت منـذ انعقـاد الاجتمـــاع الثــامن عشــر، 
– هــي إريتريــا وأيرلنــدا وبلــيز وبنــــن  أصبحـت ستــة بلـــدان 
وكينيـا وليختنشــتاين – أطرافــا في الاتفاقيــة، وبذلــك يصبــح 
ـــتي صدقــت علــى الاتفاقيــة أو انضمــت إليــها  عـدد الـدول ال
١٦١ دولة. وأضاف أن لجنـة القضـاء علـى التميـيز العنصـري 
نظرت في دورتيهـا اللتين عقدتـا في عامــي ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ 
ــــن الـــدول الأطـــراف،  في التقــارير المقدمــة مــن ٤٣ دولــة م
وواصلــت متابعــة تنفيــذ الاتفاقيــة في الــدول الأطــراف الـــتي 
تـأخرت كثـيرا في تقـديم تقاريرهـا. كمـا أـا واصلـــت، وفقــا 
للمادة ١٤ من الاتفاقيـة، نظرهـا في الرسـائل الـتي وردت مـن 
أشـخاص أو جماعـات مـن الأشـخاص يشـكون مـن تعرضـــهم 
لانتـهاكات للحقـوق المنصـوص عليـها في الاتفاقيـة، واتخـــذت 

خلال العامين الماضيين عشرة قرارات بشأن هذا الموضوع. 
ومضـى قائلا إن اللجنة أقرت في عـام ٢٠٠٠ ثـلاث  - ٢
توصيـات عامـــة ــدف إلى مســاعدة الــدول الأطــراف علــى 

تطبيق الاتفاقية على المستوى الوطني بشكل أفضل. 
وأضاف أن من بين الأنشـطة الـتي قـامت ـا اللجنـة،  - ٣
في إطـار المؤتمـر العـالمي لمكافحـة العنصريـة والتميـيز العنصـــري 
وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، كتابة وثيقـة 
شاملة (A/CONF.189/PC.2/13) قدمتها إلى المؤتمر. كمـا أـا 
شـاركت في المؤتمـر، وفي اجتماعـــات لجنتـــه التحضيريــة، وفي 

أحداث أخرى ذات صلة. 

ـــتي قدمتــها اللجنــة حــتى  وبرغـم أهميـة الإسـهامات ال - ٤
يومنــا هــذا، فمــن الواضــح أن هنــاك مجــالات عــــدة يرجـــى 
حدوث تحسن فيها. مثال ذلك أن ٣٨ دولة فقط مـن الـدول 
الأطراف قدمت حـتى يومنـا هـذا الإعـلان المنصـوص عليـه في 
المادة ١٤ والذي يأذن للجنة بالنظر في الرسائل. وترتب على 
ذلـك أن إجـراء النظـر في الرســـائل الــواردة مــن أشــخاص أو 
جماعات من الأشخاص أو الدول لا يـستخدم بالقدر الكافي. 
وفيمـا يتعلـق بتمويــل الأنشــطة الــتي يـــضطلع ــا في  - ٥
إطــار الاتفاقيــة، قــال إن الجمعيــة العامــة وافقــت في قرارهــــا 
١١١/٤٧ المـؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢، علــى 
إدخال تعديلات على الاتفاقية ترمي إلى تمويل أنشـطة اللجنـة 
بالسحب من الميزانية العادية للأمم المتحدة وطلبت إلى الأمين 
العام أن يتخذ التدابير الملائمة لتمويل تلك الأنشطة على هـذا 
النحو اعتبارا من ميزانية فـترة السـنتين ١٩٩٤-١٩٩٥. وقـد 
اتخـذ الأمـين العـام التدابـير اللازمـة لهـذا الغـرض. إلا أن تنفيــذ 
هــذه التعديــلات يتطلــب موافقــة ثُلثــي الــدول الأطـــراف في 
ـــدول  الاتفاقيــة عليــها. وقــد تبــين أن ٣٢ دولــة فقــط مــن ال
الأطـراف وافقـت علـى تلـك التعديـــلات حــتى يومنــا، برغــم 
المطالبات المتكررة بذلك من الجمعية العامــة. واتخـذت الأمانـة 
العامة ترتيبات خاصة لكي يسـاعد مكتـب الشـؤون القانونيـة 
الـدول الأطـراف الراغبـة في تقـديم الإعـلان وفقـــا للمــادة ١٤ 
مـن الاتفاقيـة والموافقـة علـى التعديـلات الـتي أدخلـــت عليــها. 

وهذه الدول مدعوة إلى الاستفادة من هذه الترتيبات. 
وفيمـا يتعلـق بانتخـاب أعضـاء اللجنـة التســـعة الذيــن  - ٦
سـيحلون محـل الأعضـاء الذيـن تنتـهي ولايتـهم في ١٩ كـانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٢، قال إنـه تجدر الإشارة إلى أن الأمين العام 
دعا الدول الأعضاء، في مذكرة شفوية مؤرخـة ٦ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠١، إلى تقـديم ترشـيحاا قبـل ٦ أيلـول/ســبتمبر ٢٠٠١. 
وتــــرد في الوثيقـــة CERD/SP/63 أسمـــاء الأشـــخاص الذيـــــن 
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تم ترشيحهم فضلا عن أسمـاء الـدول الأطـراف المعنيـة. وتـــرد 
أيضا في المرفق الثاني لتلك الوثيقة أسماء أعضاء اللجنـة التسـعة 
الذين تنتهي ولايتهم في ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، كمــا 
ترد في المرفق الثالث نـبـــذ عـن السـير الشـخصية للمرشـحين. 
ـــه  وجديـر بـالذكر، فيمـا يتعلـق ـذا المرفـق الأخـير، أن صيغتيـ
العربيـة والصينيـة لم يتســـن إعدادهمـا في الوقـت المحـدد وأمـــا 

بذلك لن تكونا جاهزتين إلا في الشهر القادم. 
انتخاب الرئيس 

السـيد فيكـــس (جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشــعبية):  - ٧
تكلــم بصفتـه الممثـل الدائـم لبلـده ورئيـــس الاجتمــاع الثــامن 
ـــة، فــاقترح ترشــيح الســيد  عشـر للـدول الأطـراف في الاتفاقي

ورت (لكسمبرغ) لمنصب الرئيس. 
الرئيـس المؤقـت: قـال، إنـه في حـال عـدم وجــود أي  - ٨
اعـتراض، سـيعتبر أن ممثلـي الـدول الأطـــراف يــودون الموافقــة 

على انتخاب السيد ورت رئيسا للاجتماع بالتزكية. 
وقد تقرر ذلك.  - ٩

تولى السيد ورت (لكسمبرغ) الرئاسة.  - ١٠
 (CERD/SP/64) إقرار جدول الأعمال

أُقــر جدول الأعمال.  - ١١
الرئيس: قال إنه يأمل، قبـل الانتقـال إلى البنـد التـالي  - ١٢
من بنود جدول الأعمـال، توجيـه الانتبـاه إلى المـادتين ٢ و ٣ 
 .CERD/SP/2/Rev.1 ـــي الــوارد في الوثيقــة مـن النظـام الداخل
فالمـادة ٢ تنـص علـى وجـوب تقـديم وثــائق تفويــض الممثلــين 
وأسمـاء أعضـاء الوفـود، بقـدر الإمكـان، إلى الأمـين العـام قبــل 
الموعد المحدد لبداية الاجتماع بأسبوع علـى الأقـل. وقـد أبلـغ 
الأمين العام الـدول الأطـراف بفحــوى هـذه المـادة في مذكـرة 
شــفوية، لكنــه لم يتلــق حــتى الآن وثــائق التفويــــض بحســـب 
الأصول من عدد مـن الـدول الأطـراف الممثلـة في الاجتمـاع. 

ولذا يقترح الرئيس، وفقا للمادة ٣ مـن النظـام الداخلـي، وفي 
ــدول  حـال عـدم وجـود أي اعـتراض، السـماح لممثلـي هـذه ال
الأطراف بشكل مؤقت بالمشاركة في الاجتماع، مـع دعوـم 
على الفور إلى التكفل بتقديم وثائق التفويـض الخاصـة ـم إلى 

الأمين العام في أسرع وقت ممكن. 
وقد تقرر ذلك.  - ١٣

انتخاب أعضاء مكتب الاجتماع الآخرين 
الرئيــس: قــال إنــــــه، وفقـــا للمـــادة ٤ مـــن النظـــام  - ١٤
الداخلي للاجتماع، يتعين انتخاب ما بين نائب واحد وأربعة 
نـواب للرئيـس مـن بـين ممثلـي الـدول الأطـراف. ومـن ثم فقــد 
دعا ممثلي الدول الأطراف إلى تقديم ترشيحام لمنصب نـائب 

الرئيس. 
وقـد طُــرحت أسمـاء السـيد لويـس ألفونســـو دي ألبــا  - ١٥
(المكســيك) وغوتشــا لوردكيبــانيدزة (جورجيــا) وديمـــتريس 
هادجيـار جـيرو (قـبرص) وميشـيل كافـاندو (بوركينـا فاســـو) 
ـــة ومنطقــة  كمرشـحين مـن قــبل مجموعـة دول أمريكـا اللاتيني
ـــدول الآســيوية، ومجموعــة دول  البحـر الكـاريبي، ومجموعـة ال
أوروبا الغربية وغيرها من الدول، ومجموعـة الـدول الأفريقيـة، 

على التوالي. 
وقـال إنــه في حـال عـــدم وجــود أي اعــتراض، فإنـــه  - ١٦
ســيعتبر أن الاجتمــاع يـــود الموافقـــة علـــى انتخـــاب هـــؤلاء 

المرشحين لمنصب نائب الرئيس. 
وقد تقرر ذلك.  - ١٧

ـــكال  انتخـاب تسـعة أعضـاء في لجنـة القضـاء علـى جميـع أش
التمييز العنصري ليحلوا محل الأعضاء الذين تنتهي ولايتهم 
في ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢ وفقـا للفقـرات ١ إلى ٥ 

من المادة ٨ من الاتفاقية 
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 CERD/SP/63 ـــــــائق الرئيـــــس: أشـــــــار إلى أن الوث - ١٨
و CERD/SP/63 و Add.1 تتضمن معلومات عـن الأشـخاص 
الذيـن تم ترشـــيحهم أو ســحب ترشــيحهم مــن قـــبل الــدول 
ـــــذ الســـير الشـــخصية للأشـــخاص  الأطــراف فضــلا عــن نــب

المعنيين، وأن مجموع عدد المرشحين لهذه الوظائف ١٣. 
ووجــه الاهتمـام أيضـا إلى الفقـرات ١ و ٢ و ٤ مــن  - ١٩
المـادة ٨ مـن الاتفاقيـة، وهــي الفقـرات الــتي تتعلــق بانتخــاب 

أعضاء اللجنة. 
وبناء علــى دعـوة الرئيـس، تـولى السـيد عبـد االله عيـد  - ٢٠
ــــــغدان دراغوليســــكو  ســـلمان الســـليطي (قطـــر) والســـيد ب
(رومانيـــا) والســـيدة روســـلين خـــان – كمنغــــــز (ترينيــــداد 

وتوباغو) مهمة فرز الأصوات. 
وشــرع في التصويت بالاقتراع السري.  - ٢١

وفي انتظار النتائج، قرر الرئيس رفع الجلسة.  - ٢٢
رُفعت الجلسة السـاعة ١١/١٥ وعـادت إلى الانعقـاد 

الساعة ١١/٥٥. 
الرئيس: أعلن نتائج التصويت على النحو التالي:  - ٢٣

 ١٦٠ الأوراق المودعـة:
صفر  الأوراق الباطلــة:
 ١٦٠ الأوراق الصحيحة:
صفر  الممتنعون عن التصويت:
 ١٦٠ عدد المصوتين:
 ٨١ الأغلبية المطلوبة:

عدد الأصوات التي حصل عليها كل مرشح: 
 ١٣٠ السيد هيرندل (النمسا):

الســـيد ثورنبـــيري (المملكـــة المتحـــــدة لبريطانيــــا 
 ١٢٨ العظمى وإيرلندا الشمالية):
 ١٢٧ السيد دي غــوت (فرنسا):
 ١١٩ السيد ليندغـرين ألفيس (البرازيل):
 ١١٧ السيد شاهي (باكستان):
 ١١٣ السيد أبو النصر (مصر):
 ١١٠ السيد سيسليانوس (اليونان):
 ١٠٧ السيد أميــر (الجزائر):
 ١٠٠ السيد جايروم (الدانمرك):
 ٩٣ السيد شدادي (المغرب):
 ٩٣ السيد شريفيس (قبرص):
 ٨٣ السيد سابل (إسرائيل):
 ٧٧ السيد كوماك (سلوفينيا):

ونظرا لحصول المرشحين التالية أسماؤهم على الأغلبية  - ٢٤
ـــس انتخــام  المطلوبـة وأكـبر عـدد مـن الأصـوات، أعلـن الرئي
أعضاء في لجنة القضاء علـى جميـع أشـكال التميـيز العنصـري: 
السـيد هـيرندل (النمسـا)، السـيد ثورنبـيري (المملكـة المتحـــدة 
ــــدا الشـــمالية)، الســـيد دي غـــوت  لبريطانيــا العظمــى وأيرلن
(فرنسـا)، السـيد ليندغريـن ألفيـس (الـبرازيل)، الســـيد شــاهي 
ـــو النصــر(مصــر)، الســيد سيســليانوس  (باكسـتان)، السـيد أب
(اليونان)، السيد أمير (الجزائر)، والسيد جايروم (الدانمرك). 

مسائل أخـرى 
ـــيز  الرئيـس: ذكـــر بــــــأن لجنـــــــة القضـاء علـى التمي - ٢٥
ـــارس  العنصـري طلبـت، بمقررهـا ١ (٥٦) المـؤرخ ٢٤ آذار/م
٢٠٠٠، عقد دورا الثامنة والخمسين في مقـر الأمـم المتحـدة 
من ٨ إلى ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، وذلك للنظـر علـى 
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سـبيل الأولويـة في التقـارير المقدمـة مـن الـدول الأطـراف الـــتي 
تواجه صعوبات في المشاركة في اجتماعات اللجنـة الـتي تعقـد 
بجنيف، وناشدت الجمعية العامة اتخـاذ التدابـير اللازمـة لتنفيـذ 
المقـرر المذكـور (انظـر A/55/18، الفقـرة ١٣). وقـد عمــــدت 
الجمعيـة العامـة، بمقررهـا ٤١٩/٥٥ المـؤرخ ٤ كــانون الأول/ 
ــــها  ديســمبر ٢٠٠٠، إلى إحالــة المســألة إلى اللجنــة للنظــر في
بشـكل متعمـق والتشـــاور مــع الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة 
الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز العنصـري. وبيــــن 
الرئيس بعد ذلك أن اللجنـة قـررت أن يمثلـها رئيسـها في هـذا 

الاجتماع، ثم دعا هذا الأخير إلى الكلام. 
السـيد شـريفيس (رئيـس لجنـة القضـاء علـــى التميــيز  - ٢٦
العنصري): أشار إلى المقرر ١ (٥٦)، فبـيــن أنـــه لا يتعـارض 
البتــة مع الفقرة ٤ من المادة ١٠ من الاتفاقية الـتي تنـص علـى 
أن �تعقـد اللجنـة اجتماعاـا عـادة في مقـر الأمـم المتحـــدة�، 
وحـــث ممثلـي الأطـراف المتعـاقدة علـى مراعـــاة العنــاصر الــتي 
دعــت إلى اتخـاذ اللجنـة للمقـرر المذكـور. وذكَّـــر أيضـــا بــأن 
ـــى  الأطــــراف المتعـاقدة وافقــت في اجتماعـها الرابـع عشـر عل
إدخـال تعديـلات علـى الفقـرة ٦ مـــن المــادة ٨ مــن الاتفاقيــة 
المتعلقة بتمويل نفقات اللجنة. غير أن دخول هذه التعديـلات 
ـــب ورود إشــعار بالموافقــة عليــها مــن ثلثــي  حـيز النفـاذ يتطل
الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة، أي مــن ١٠٦ دول. وأشــــار 
رئيس اللجنة إلى أنـه لم يرد حتى اليوم غـير ٣٢ إشعار، ودعـا 
الدول بناء على ذلك إلى التصديق علـى التعديـلات المذكـورة 
في أسرع وقت ممكن. وأشار أخيرا إلى مسألة دوريـة التقـارير 
التي تقدم إلى اللجنـة، وهـي المسـألة المذكـورة في البنـد ٩ مـن 
الاتفاقية. وإدراكا منه للصعوبات التي تواجهـها بعـض الـدول 
الأطــراف في هــذا الصــــدد، ذكَّـــــر بـــالمقرر الـــذي اتخـــذ في 
آذار/مارس ٢٠٠٠ بمبادرة من رئيس اللجنـة ومقررهـا، وهـو 
ينص على أنه إذا كانت الفـترة الفاصلـة بـين النظـر في التقريـر 
الدوري الأخير والموعد المحدد لتقديم التقريــر الـدوري اللاحـق 

أقـل مـن سـنتين فإنــه يمكـن للدولـة الطـــرف المعنيــة إذا أرادت 
ذلك تقديم التقريرين في آن معا. ونصح الدول الأطراف الـتي 
تواجـــه صعوبـــــات، ولا ســــيما في وضــــع تقريرهــــا الأول، 
أن تطلـب مسـاعدة الخدمـات التقنيـة لمفوضيـة الأمـــم المتحــدة 

لحقوق الإنسان أو مساعدة غيرها من أعضاء اللجنة. 
الرئيـس: سـأل إن كـان أي مـــن الممثلــين يرغــب في  - ٢٧
ــــداء ملاحظـــات أو لطـــرح أســـئلة علـــى الســـيد  الكــلام لإب

شريفيس. 
السيد دافيسون (الولايات المتحدة الأمريكية): بيــن  - ٢٨
أن عقد دورة للجنة في مقر الأمـم المتحـدة مـن شـأنه أن يمثـل 
سـابقة، وأن هـذا الطـرح يثـير عـددا مـــن الأســئلة الــتي تتعلــق 
بالميزانيــة، وســأل رئيــس اللجنــة عــــن الطريقـــة الـــتي يعـــتزم 

التصرف بـها. 
الرئيـس: ردَّ بـأن هـذه المسـألة أُخـــذت في الحســبان،  - ٢٩

وأن رئيس اللجنة سيثيرها مرة أخرى مع زملائه. 
السيد مقداد (الجمهورية العربية السورية): ذكــر أن  - ٣٠
وفد بلده يؤيد الاقتراح الذي يرمـي إلى عقــد دورة للجنـة في 
نيويورك، مما سيساعد الـدول الناميـة علـى الدخـول في حـوار 
بناء مع اللجنـة. وأشـار بعـد ذلـك إلى مـا جـاء في كلمـة ممثـل 
الأمين العام بشـأن عـدم توفـر الصيغتـين العربيـة والصينيـة مـن 
وثـائق العمـل في الوقـت المناســـب لأغــراض هــذا الاجتمــاع. 
ـــرارات الجمعيــة العامــة ذات الصلــة  وذكَّــر بـأن إجـراءات وق
تنص على وجوب موافاة جميع الدول الأعضاء بجميع الوثـائق 
بجميـع اللغـــات الرسميــة ولغــات العمــل في الأوقــات المحــددة، 
بدون تمييز. لذا يأمل وفد بلده كـل الأمـل في ألا تتكـرر هـذه 

الواقعة مرة أخرى. 
الرئيس: قـال إنـه سيأخذ هذه المداخلة في الاعتبار.  - ٣١

رفعت الجلسة الساعة ١٢/٠٠. 


